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Alavida, no hi hares a témer, tot és per comprendre : Dans la vie,
rien n'est a craindre, tout est a comprendre
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Franja de Ponent

99 Thomas KUHN

La descoberta comenca amb la consciéncia d’'una anomalia :
La découverte commence avec la conscience d'une anomalie e
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Formentera

99 Karl POPPER

Una veritat és cientifica quan és possible refutar-la :
Une vérité est scientifique quand il est possible de la réfuter

) COMUNITAT

( VALENCIANA
\_Pais Valeneia

” Paul FEYERABEND

La ciencia necessita gent adaptable i inventiva, no pas imitadors rigids :
La science a besoin de gens adaptables et inventifs, et non d'imitateurs rigides

L'Alguer

,’ Francois RABELAIS

Ciencia sense consciéncia només és ruina de l'anima : Science sans conscience n'est que ruine de [ame

Creation Catherine Broch © 2023 107 77 26 00 28 | lllustrations Jenny Paratilla et Catherine Broch

no'jeado@1oeiuod | Gg G4 |8 L1 70 | eAuidiad 00199 ‘Anply 1ned epnbuiny zg
INVIVLVI FNONVT V1 30 3179Nd 331440 | VNVIVLYO YNONITT V130 vII18Nd VNIJI40

na-1eajdo'mmm | euejeieqenbua)iejapearjgngeurdiyg N

VNVIVLYO YNON3ITT Bl 3P VOI18Nd VNIOIFO //j/

" ned JUES ‘nija4 jues ‘najjey ‘eul ‘noujaise) ‘elgaienby

"U0S N3S UN nb JUsWI0J BU ‘)qWasua sagauouold ‘sayjakoa xnap sa | sanbuoyydip xne uouanyY
‘sauexianbuejy ‘(181020y2) €3R102IX ‘(YSe)) XIB)) : HY JusdUOuOId 8S X| 38 J0W 8P INGSP Ud X
"Jaun.d : nQ steduely ne suinofnoy Jneainbs

‘BIop : HOL S'BdUBJ) NE IneAinba jow ap uj ua gj

SJNaY2JaYd 587 / SaSNaydJayd 587

- saopebiysanul 1o / salopebiisanul so7
3/dnaiusbul : e/sakulbua; | 8/;uelpnia ) : Juelpnisa;]
S9)RID0S S9IUBIIS ST : S]BI20S S3IIUIID 537

sanbisAyd saouaios sa7 : sanbisyy saduRId S8

'sa)abuy : Jow ap uly us sed Juswaiesausb aduouod 8s au Y

"BJE}IQ ¢ N0 SIE3UB) NE JNBAINDY Buo)e age))As aun suep g

‘s)nfueg : N9 sieduely ne neainbs AN

1691102 no 19)-1eued unod swwiod ‘alyne) saude un ) “ xnap aWwwod aauououd s 7+

"B1In4 ‘eunbeyy e : (eyjed) H U220 @ NO T Sie3uely ne jneainbs ]

‘eAOUR)IA ‘sedwog : siedued) us aUJLUOJlUBZ)UOUOJd 9SA1e
sagnbndde saousids 537 : sapealde sa1oudId s3] L S Ve

71eded Jusauououd 85 3 Jaiulap 8113 Y 8] ‘'sajawie) sueq '@/ ap siejbue 3 np ayooud

SIMEU €] 9 582U815 597 - SIEURIUIE SO1URID 597 2J3N3U UOS Un Juo - sed 3)sIsul U UO S3})anbsa) Jns - saUole sage))As Sa) suep ‘319§
93N0p 371 3)qNp 13 | uoliesedood e : o1oesadood e ‘sanbap)e) - 1anb3 / epeud - sexieq /10489
anbijuaids e /a7 1 eaNYIUSI B / 13U 13 : sa)dwaxa Sou snoy suep a3ubi)nos 3sa - 33sisul UO ananbé] Jns - anbiuoy ageyAs e

'S83}9] S S9IN0} JusS|eIaUSh sduouold uo ‘Ue)eled ug

3N0IX31 L113d 1 QIXTT LILAd

NOILVIONONOdd
OIOVIONNANOYd

La ciéncia
|9 qCience

El catala de butxaca
Le catalan de poche




EL METODE | LA METHODE

Aquesta linia d’investigacio és prometedora : Cette ligne de recherche est prometteuse
Cal continuar la recerca : Il faut poursuivre nos recherches

L'experiéncia reuneix totes les condicions : L'expérience réunit toutes les conditions
Analitzem els resultats : Nous analysons les résultats

Aixo confirma la hipotesi : Cela confirme [hypothese

LA COMUNITAT | LA COMMUNAUTE

El teu projecte conté dues dades erronies : Ton article contient deux données erronées

La revista ha publicat el meu article : La revue a publié mon papier
Compartim tots els resultats : Nous partageons tous nos résultats

Sem una xarxa de recerca, desenvolupament i innovacio :

Nous sommes un réseau de recherche, développement et innovation

LES DONES | HOMES DE CIENCIA

LES FEMMES ET HOMMES DE SCIENCE

Es la directora del nou equip de recerca : Elle est la directrice de la nouvelle équipe de recherche
Organitza les practiques de laboratori : Il encadre les travaux pratiques au labo

Soc becari al departament de quimica : Je suis boursier au département de chimie

Fa el seu primer any de doctorat de sociologia : Elle fait sa premiére année de doctorat en sociologie
Ensenyo a la facultat de biologia i faig la meua tesi : J'enseigne a la faculté de biologie et fais ma these

Se volen inscriure al programa de mobilitat internacional : Ils veulent s'inscrire au programme de mobilité internationale

LA FESTA DE LA CIENCIA | LA FETE DE LA SCIENCE

La cultura cientifica és a U'abast de tothom : La culture scientifique est a la portée de tous
Fem tallers de divulgacid pel jovent : On fait des ateliers de divulgation pour la jeunesse
Veniu a la Festa de la Ciéncia! : Venez a la Féte de la Science !

Una ciéencia oberta per un mén millor : Une science ouverte pour un monde meilleur

La Universitat compta diferents laboratoris dedicats a les grans arees cientifiques :

L'Université compte différents laboratoires qui couvrent les grands domaines scientifiques

Un laboratori reuneix el personal investigador que treballa en un mateix camp :

Un laboratoire rassemble les chercheurs qui travaillent dans un méme domaine

Un equip de recerca és format per personal investigador que treballa en un mateix tema precis :

Une équipe de recherche est constituée de chercheurs travaillant sur un méme sujet précis

FITES | REPTES | DES AVANCEES ET DES DEFIS

Les ciéncies han permes el progreés tecnologic i medic : Les sciences ont permis le progres technique et médical
% ELl mon depén cada vegada més de la ciéncia i les seues aplicacions :
v D Le monde dépend de plus en plus de la science et de ses applications
Una recerca etica i responsable per a afrontar tots els reptes :
Une recherche éthique et responsable pour relever tous les défis

Una ciéncia al servei de la societat : Une science au service de la société




